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RÅDETS AFGØRELSE 

om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på Unionens vegne til visse resolutioner, 

som skal til afstemning på Den Internationale Vinorganisations (OIV's) 18. 

generalforsamling, der afholdes den 26. november 2020 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 43 

sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Den Internationale Vinorganisation (OIV) vil på sin kommende generalforsamling den 

26. november 2020 behandle og eventuelt vedtage resolutioner, der vil have retsvirkninger i 

henhold til artikel 218, stk. 9, i TEUF. 

(2) Unionen er ikke medlem af OIV. OIV tildelte den 20. oktober 2017 Unionen den særlige 

status, der er omhandlet i artikel 4 i OIV's forretningsorden. 

(3) 20 EU-medlemsstater er medlem af OIV. Disse medlemsstater har mulighed for at foreslå 

ændringer til udkastene til OIV-resolutioner og vil blive bedt om at vedtage nogle af 

udkastene til OIV-resolutionerne på OIV's næste generalforsamling den 26. november 2020. 

(4) Unionens holdning til nævnte resolutioner for så vidt angår de områder, der hører under dens 

kompetence, bør derfor vedtages af Rådet og udtrykkes på møderne i OIV af de 

medlemsstater, der er medlemmer af OIV, idet de handler i fællesskab i Unionens interesse. 
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(5) I henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/20131 og 

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/9342 vil visse resolutioner, der er vedtaget 

og offentliggjort af OIV, have retsvirkninger. 

(6) I henhold til artikel 80, stk. 3, litra a), i forordning (EU) nr. 1308/2013 skal Kommissionen 

tage hensyn til de ønologiske fremgangsmåder og analysemetoder, der anbefales og er 

offentliggjort af Det Internationale Vinorganisation (OIV), når den giver tilladelse til 

ønologiske fremgangsmåder. 

(7) I henhold til artikel 80, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1308/2013 skal Kommissionen ved 

fastsættelsen af analysemetoder til bestemmelse af sammensætningen af vinavlsprodukter 

basere sådanne metoder på relevante metoder, der er anbefalet og offentliggjort af OIV, 

medmindre de er ineffektive eller uhensigtsmæssige til opfyldelsen af de mål, Unionen 

forfølger. 

(8) I henhold til artikel 90, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1308/2013, skal vinavlsprodukter, der 

importeres til Unionen, fremstilles efter de ønologiske fremgangsmåder, der er godkendt af 

Unionen i medfør af nævnte forordning eller, hvis tilladelsen endnu ikke er givet, efter de 

ønologiske fremgangsmåder, der er anbefalet og offentliggjort af OIV. 

(9) I artikel 9, stk. 1, i delegeret forordning (EU) 2019/934 fastsættes det, at medmindre de er 

fastsat af Kommissionen, anvendes der i forbindelse med ønologiske fremgangsmåder de 

renheds- og identitetsspecifikationer, der er henvist til i del A, tabel 2, kolonne 4, i bilag I til 

nævnte forordning, som henviser til dossierer i OIV's kodeks. 

                                                 
1 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en 

fælles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning 

(EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 

af 20.12.2013, s. 671). 
2 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/934 af 12. marts 2019 om supplerende 

regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 for så vidt angår 

vindyrkningsområder, hvor alkoholindholdet kan forhøjes, de tilladte ønologiske 

fremgangsmåder og restriktioner for produktion og konservering af vinavlsprodukter, 

minimumsalkoholindholdet for biprodukter og deres bortskaffelse samt offentliggørelsen af 

OIV-dossierer (EUT L 149 af 7.6.2019, s. 1). 
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(10) Med udkast til resolution OENO-MICRO 19-659 ajourføres de tilsvarende ønologiske 

fremgangsmåder. Udkast til resolution OENO-TECHNO 17-614A, 17-614B og 18-634 om 

nye ønologiske fremgangsmåder. I henhold til artikel 80, stk. 3, litra a), og artikel 90, stk. 2, 

i forordning (EU) nr. 1308/2013 vil disse resolutioner have retsvirkninger. 

(11) Med udkast til resolution OENO-MICRO 16-594B fastlægges en ny ønologisk 

fremgangsmåde. I henhold til artikel 80, stk. 3, litra a), og artikel 90, stk. 2, i forordning 

(EU) nr. 1308/2013 vil denne resolution have retsvirkninger. 

(12) I udkast til resolution OENO-SPECIF 18-643, 18-644 og 18-645 fastlægges renheds- og 

identitetsspecifikationerne for visse stoffer, der anvendes i forbindelse med ønologiske 

fremgangsmåder. I henhold til artikel 80, stk. 3, litra a), og artikel 90, stk. 2, i forordning 

(EU) nr. 1308/2013 og artikel 9 i delegeret forordning (EU) 2019/934 vil disse resolutioner 

have retsvirkninger. 

(13) Med udkast til resolution OENO-SCMA 17-618 og 17-620 fastlægges nye analysemetoder. I 

henhold til artikel 80, stk. 3, litra a), og artikel 80, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1308/2013 vil 

disse resolutioner have retsvirkninger. 

(14) Disse udkast til resolutioner er blevet drøftet indgående mellem videnskabelige og tekniske 

eksperter inden for vinsektoren. De bidrager til den internationale harmonisering af 

vinstandarderne og opstiller rammer, som vil sikre fair konkurrence ved handel med 

vinavlsprodukter. De bør derfor støttes. 

(15) For at give den nødvendige fleksibilitet under forhandlingerne forud for OIV's 

generalforsamlings møde bør de medlemsstater, der er medlemmer af OIV, bemyndiges til 

at bifalde ændringer til disse resolutioner, forudsat at sådanne ændringer ikke ændrer det 

materielle indhold — 
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VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Unionens holdning er fastlagt i bilaget til denne afgørelse og udtrykkes på OIV's 18. 

generalforsamling den 26. november 2020 af de medlemsstater, der er medlemmer af OIV, idet de 

handler i fællesskab i Unionens interesse. 

Artikel 2 

1. Hvis der er sandsynlighed for, at den i artikel 1 omhandlede holdning bliver påvirket af ny 

videnskabelig eller teknisk information inden eller under møder i OIV, anmoder de 

medlemsstater, der er medlemmer af OIV, om, at afstemningen på OIV's generalforsamling 

udskydes, indtil Unionens holdning er fastlagt på grundlag af de nye elementer. 

2. De medlemsstater, der er medlem af OIV, og som handler i fællesskab i Unionens interesse, 

kan efter samordning, i første omgang på stedet og uden at Rådet træffer yderligere 

afgørelse om fastlæggelse af Unionens holdning, bifalde ændringer til de i bilaget til denne 

afgørelse omhandlede udkast til resolutioner, som ikke ændrer det materielle indhold. 

Artikel 3 

Denne afgørelse er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den […]. 

 På Rådets vegne 

 Formand 
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BILAG 

BILAG 

Medlemsstaterne, som handler i fællesskab i Unionens interesse, støtter, med forbehold af 

eventuelle ændringer på grundlag af ny udvikling, kun følgende resolutionsudkast på trin 7 

vedrørende ønologiske fremgangsmåder, renheds- og identitetsspecifikationer for stoffer, der 

anvendes i forbindelse med ønologiske fremgangsmåder, og analysemetoder til bestemmelse af 

sammensætningen af vinavlsprodukter: 

– OENO-TECHNO 17-614A – Behandling af most med adsorbente 

styrendivinylbenzengranulater 

– OENO-TECHNO 17-614B – Behandling af vin med adsorbente 

styrendivinylbenzengranulater 

– OENO-TECHNO 18-634 – Behandling af druer ved hjælp af pulserede elektriske felter – 

(PEF) 

– OENO-TECHNO 19-659 – Ajourføring af side 3.3.14. Behandling med 

carboxymethylcellulose 

– OENO-MICRO 16-594B – Fjernelse af vilde mikroorganismer i most ved hjælp af 

kontinuerlige højtryksprocesser (ultrahøjtrykshomogenisering – UHPH) 

– OENO-SPECIF 18-643 – Monografi for adsorbente styrendivinylbenzengranulater 

– OENO-SPECIF 18-644 – Monografi for calciumsulfat 

– OENO-SPECIF 18-645 – Metode til bestemmelse af middelmolekylmassen for 

kaliumpolyaspartat 

– OENO-SCMA 17-618 – Kvantificering af glukose, æblesyre, eddikesyre, fumarsyre, 

shikimsyre og sorbinsyre i vin ved hjælp af kvantitativ kernemagnetisk 

resonansspektrometri (1H NMR) 
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– OENO-SCMA 17-620 – Bestemmelse af alkylphenoler i vin ved hjælp af gaskromatografi-

massespektrometri (GC-MS eller GC-MS/MS) 
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